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Chameleon Hybrid Projection Wall
Mounting instructions

Afmeting (cm) Aantal panelen Magnetische montageplaten Schroeven Pluggen

Transparante spacer 

(rood in tekening)

118 x 210 1 4 16 16 -

118 x 286 1 5 20 20 -

148 x 222 1 5 20 20 -

148 x 263 1 5 20 20 -

198 x 294 3 10 40 40 -

178 x 354 (tot.) 3 10 40 40 -

118 x 88 1 2 8 8 4

148 x 118 1 2 8 8 4

Inhoud verpakking - per artikel

•	 Zorg dat de muur vlak is en zonder obstakels.
•	 Het magnetische oppervlak van de montageplaat dient volledig in contact te zijn met de achterkant 

van het bulletin paneel voor optimale draagkracht. Monteer de montageplaten daarom in lijn met elkaar. 
In het geval van oneffenheden, gebruik opvulplaatjes (verkrijgbaar in de meeste bouwmarkten). Zie 
voorbeeld 1.

•	 Controleer of de montageplaten in lijn liggen met elkaar door een lange waterpas volledig over 2 of 3 
montagestrips te leggen. De waterpas moet vlak over alle platen liggen. Zie voorbeeld 2. Zo nodig met 
de opvulplaatjes bijstellen.

•	 De bijgeleverde schroeven en pluggen zijn bedoeld voor stenen muren. In het geval van een ander soort 
draagwand, zorg dan voor bijpassend montagemateriaal. Let op dat de schroefkop diep genoeg in de 
montageplaat kan, zonder uit te steken. Dit in verband met de magnetische draagkracht.

Voorbeeld 1 Voorbeeld 2

Opvulplaatje

Plaatsing magneetplaten
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Aftekenen panelen

Plaatsing magneetplaten
Start met het aftekenen van de positionering van de panelen op de achterwand. Zorg ervoor dat de naden volledig 
afgetekend zijn. Aan de hand hiervan kunnen de platen op de juiste positie bevestigd worden. Hierbij zijn de platen 
op de naden belangrijk om een vlakke overloop te garanderen.

4x schroef 4x40

4x plug 6mm

4x Ø 6mm

Magneetplaat 
300x300mm

Magneetplaat t.b.v. muurmontage

NL
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Chameleon Hybrid Projection Wall
Montage instructies

Size (cm) Amount of panels Magnetic mounting plates Screws Dowels

Transparent spacer (red 

in drawing)

118 x 210 1 4 16 16 -

118 x 286 1 5 20 20 -

148 x 222 1 5 20 20 -

148 x 263 1 5 20 20 -

198 x 294 3 10 40 40 -

178 x 354 (tot.) 3 10 40 40 -

118 x 88 1 2 8 8 4

148 x 118 1 2 8 8 4

Contents – per item

•	 Make sure the wall is flat and free of obstacles.
•	 The magnetic surface of the mounting plate must be in full contact with the back of the bulletin panel 

for optimal load-bearing capacity. Therefore, mount the mounting plates in line with each other. In case 
of irregularities, use spacers (available at most hardware stores). See example 1.

•	 Check whether the mounting plates are aligned by placing a long spirit level across 2 or 3 mounting 
strips. The spirit level should rest evenly across all plates. See example 2. Adjust with spacers if 
necessary.

•	 The supplied screws and plugs are intended for brick walls. For other types of load-bearing walls, make 
sure to use suitable mounting hardware. Ensure that the screw head can sink deep enough into the 
mounting plate without protruding, to maintain magnetic strength.

Example 1 Example 2

Spacer

Placing the magnetic plates 
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Marking panels

Placing the magnetic plates
Start by marking the position of the panels on the back wall. Make sure that the seams are fully marked. Based 
on this marking, the plates can be fixed in the correct position. The plates at the seams are important to ensure a 
smooth transition.

4x screw 4x40

4x dowel 6mm

4x Ø 6mm

Magnetic plate 
300x300mm

Magnetic plate for wall mounting

EN
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Chameleon Hybrid Projection Wall
Montageanleitungen

Abmessung (cm) Anzahl Paneel Magnetische Montageplatten Schrauben Dübel

Transparenter Abstandshalter 

(rot Zeignung)

118 x 210 1 4 16 16 -

118 x 286 1 5 20 20 -

148 x 222 1 5 20 20 -

148 x 263 1 5 20 20 -

198 x 294 3 10 40 40 -

178 x 354 (tot.) 3 10 40 40 -

118 x 88 1 2 8 8 4

148 x 118 1 2 8 8 4

Inhalt der Verpackung – pro Artikel

•	 Stellen Sie sicher, dass die Wand eben und frei von Hindernissen ist.
•	 Die magnetische Fläche der Montageplatte muss vollständig mit der Rückseite des Bulletin-Panels 

in Kontakt sein, um die optimale Tragfähigkeit zu gewährleisten. Montieren Sie die Montageplatten 
daher in einer Linie zueinander. Bei Unebenheiten verwenden Sie Ausgleichsplättchen (in den meisten 
Baumärkten erhältlich). Siehe Beispiel 1. 
Überprüfen Sie, ob die Montageplatten in einer Linie zueinander liegen, indem Sie eine lange

•	 Wasserwaage vollständig über 2 oder 3 Montageschienen legen. Die Wasserwaage muss plan auf allen 
Platten aufliegen. Siehe Beispiel 2. Falls erforderlich mit den Ausgleichsplättchen justieren.

•	 Die mitgelieferten Schrauben und Dübel sind für Steinwände geeignet. Bei einer anderen Art von 
Tragwand verwenden Sie bitte entsprechendes Montagematerial. Achten Sie darauf, dass der 
Schraubenkopf tief genug in die Montageplatte eingelassen ist, ohne herauszuragen. Dies ist wichtig für 
die magnetische Tragfähigkeit.

Beispiel 1 Beispiel 2

Füllplatte

Montage der Magnetplatten
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Anzeichnen der Paneele

Montage der Magnetplatten
Beginnen Sie mit dem Anzeichnen der Position der Paneele an der Rückwand. Achten Sie darauf, dass die Fugen 
vollständig markiert sind. Anhand dieser Markierungen können die Platten an der richtigen Position befestigt 
werden. Besonders wichtig sind die Platten an den Fugen, um einen ebenen Übergang zu gewährleisten.

4x vis 4x40

4x cheviles 6mm

4x Ø 6mm

Plaques
magnétiques
300x300mm

Magneetplaat t.b.v. muurmontage

DE
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Chameleon Hybrid Projection Wall
Instructions de montage

Afmeting (cm) Aantal panelen Magnetische montageplaten Schroeven Pluggen

Entretoise transparente 

(en rouge sur le schéma)

118 x 210 1 4 16 16 -

118 x 286 1 5 20 20 -

148 x 222 1 5 20 20 -

148 x 263 1 5 20 20 -

198 x 294 3 10 40 40 -

178 x 354 (tot.) 3 10 40 40 -

118 x 88 1 2 8 8 4

148 x 118 1 2 8 8 4

Contenu de l’emballage – par article

•	 Assurez-vous que le mur est plat et sans obstacles.
•	 La surface magnétique de la plaque de montage doit être entièrement en contact avec l’arrière du 

panneau d’affichage pour garantir une capacité de charge optimale. Montez donc les plaques de 
montage bien alignées entre elles. En cas d’irrégularités, utilisez des cales (disponibles dans la plupart 
des magasins de bricolage). Voir exemple 1.

•	 Vérifiez que les plaques de montage sont parfaitement alignées en plaçant un niveau à bulle long sur 
2 ou 3 bandes de montage. Le niveau doit reposer bien à plat sur toutes les plaques. Voir exemple 2. Si 
nécessaire, ajustez à l’aide des cales.

•	 Les vis et chevilles fournies sont destinées aux murs en maçonnerie. En cas de support mural différent, 
veillez à utiliser un matériel de montage adapté. Assurez-vous que la tête de vis s’enfonce suffisamment 
dans la plaque de montage, sans dépasser, afin de préserver la force magnétique.

Exemple 1 Exemple 2

Cale

Pose des plaques magnétiques
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Traçage des panneaux

Pose des plaques magnétiques
Commencez par tracer l’emplacement des panneaux sur le mur du fond. Veillez à marquer précisément les joints. 
Cela permettra de fixer les plaques à la bonne position. Les plaques situées au niveau des joints sont importantes 
pour garantir une surface parfaitement plane.

4x schroef 4x40

4x plug 6mm

4x Ø 6mm

Magneetplaat 
300x300mm

Plaque magnétique pour fixation murale

FR
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